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Product Overview (for reference only)

1.Webcam/ Webcam LED/ Internal Microphone
2.Touch Screen Monitor (optional)

3.Power Key/ Power LED/ Battery Reset
4.Status LED

m Num Lock

5.Keyboard

6.Fingerprint Sensor (optional)
7.Touchpad

8.Status LED

@ Caps Lock

9.MSI Pen (proactive stylus) (optional)
10.Combo Audio Port

11.USB 3.2 Gen 2 Port

12.Card Reader

13.Status LED

14.HDMI™ Connector

15.Power/ Thunderbolt (Type-C) combo
connectors (optional)

16.Webcam Lock Switch

17 Ventilator

18.Battery Reset Hole (optional)

19.Stereo Speakers
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The

™

FINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

terms HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia

Interface, HDMI™ Trade dress and the HDMI™ Logos

are
Lice:

ks or regi of HDMI™

nsing Administrator, Inc.

Optional Accessories - MSI Pen

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
[ fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

v},_, We recommend you check with local supplier
7

Enhance your creativity with MSI Pen
* Configuration may vary by models.

for exact offers and details specifications.

Getting Started (for reference only)
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e Power On the Notebook

Function Keys

Press and Hold...
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..Press Function Key

|- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/

DC adapter to the notebook and use the AC

power while using this notebook for the first time

since some models may require the AC/DC

adapter to be connected in order to power on the

notebook safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

iii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,

and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

1I- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

Kaszak

©Himre wony

1.Be6-kamepa/ Be6-kamepa XKLL/
iLLKi MUKpOdpOH

2.Touch Screen Monitor (kocbiMLua)

3.Kyat nepHeci/ Kyar XLA/
BaTtapesHbl kannbiHa KenTipy

4 Kyia XL

m Num Lock

5.MepHeTakTa

6.Caycak i3iHiH AaTuuri (KocbimMiua)
7.Taunag

8.Kyi XKL

@ Caps Lock

9.MSI Pen (MSI 6enceHai cTunycel) (KocbiMLua)
10.Kom60 ayauo nopTsi

11.USB 3.2 Gen 2 nopTbl

12.KapTa oky Kypanb!

13.Kyi XKW

Barapes kyiii :

Barapes icTeH WbIKca, y3aikcis
KbiMbINbIKTanabl. Erep mecene
KaviTanaHca, >XeprinikTi ekineTTi
GerniiekTen caTylibiFa HEMECe KbI3MeT
KepceTy opTanbifbiHa XabapnachlHpI3.

14 HDMI™ koHHeKTopbI

15.Kyat/ Thunderbolt (C Typi) kom6o
KOHHeKTopnapsb! (KocbiMLLa)

16.Beb-kamepaHbl KynbinTay KOCKbILLbI

17 BeHTunsitop

18.BaTapesiHbl bickipy Teciri (KocbiMLua)

19.Ctepeo anHamukTep

|- AliHbIManbl TOK KyaTblH KOCY

HoyTt6ykTi Kayincia epi AypbIC KOCY YLUiH OHbI

GipiHWi peT nailnanaxFaH kesae, sapkaluaH

HOYTOYKKe KyaT afanTepiH KOCbIHbI3 KeHe

aliHbIMarnbl TOK KyaTblH NaiganaHbiHbi3.

i. Kyat anantepi MeH KyaT cbiMbIH Taby yLuiH
KanTamaHbl allblHbI3.

ii. KyaT cbIMbIH KyaT aganTepiHe >xanfaHpbl3.

iii. AnanTeppaiH TypakTbl TOK COHbIH HOYTBYKKe
eHe KyaT CbIMbIHbIH «aTasnblK» COHbIH
po3seTkaFa KOCbIHbI3.

II- HoyTByK KyaTbIH KOocy

AiiHbIMarnbl TOK KyaTbl KOCbinFaHaa Hemece
GaTapesinap XvHaFbl OpHaTbINFaHAa HOyTOYKTI
KOCY YLUIH KyaT TyiiMeciH 6acbiHbI3.

11l- PyHKUMANbIK NepHernep

A. Fn xbingam icke Kocy aaenki nepHenepiH Kocy

Hemece eLuipy.

KipicTipinreH auHaMuKTepAiH YHiH eLwipy.

KipicTipinreH avHamMukTiH AbiBbic AeHreniH

asainTy.

. KipicTipinreH auHamukTiH AbIGbIc AeHremiH
apTThIpy.

Taunag pyHKUUSICBIH KOCY HEMece eLUipy.
MwukpodboH PyHKLMSICBIH KOCY HEMECE eLUipy.
. Windows >yiieciHae Bluetooth napameTpnepi

6eTiH albIHbI3.
H. MSI Center -geri naiigananyiubl
cLeHapuiiiH aybICTbIPY YLUIH OCbl MEPHEHI
narganaHbiHbI3.
. MepHeTakraHbiy apTkel XKL aeHreniH
TaHAaHbI3.
CK[ »apbIKTbiFbIH a3anTy.
CK[ »apbIKTbiFbIH apTTbIpy.
Jvcnneigin WhFbIC PEXUMIH aybICTbIPY.
OkpaHabl )koFapbiaaH TemeHre kapai 180
rpagycka aitHanaplpy.
OKpaHHbIH, KECKIHIH TycCipy.
Eki nepHeHi KonpgaHFaH kesge ToKTaTy nepHeci
peTiHAe XXyMbiC icTeiai. (kocbiMmiua)
P. Eki nepHeHi KongaHFaH kesae KigipTy nepHeci
peTiHAe XXyMbiC icTeiai. (kocbiMmiua)
Eki nepHeHi kongaxran kesge Scroll Lock
nepHeci peTiHAe XyMbIC icTelai. (KockbiMLua)
CeHcoprblK 3kpaHbl 6ap MOHUTOP YHKUUSICHIH
KOCbIHbI3 HEMece eLUIpiHi3. (KocbimLua)
Copilot kongaHGacbIH icke KOCbIHbI3 HeMece
Windows Search kongaH6acbiH Copilot
opHaTnawn icke KOCbIHbI3.

ow

o

@mm

0 0z grxe -

7

2

Ill- Function Keys

A. Enable or disable the default Quick Fn Launch
Keys.

B. Mute the built-in speakers.

C. Decrease the built-in speaker’s volume.

D. Increase the built-in speaker’s volume.

E. Enable or disable the touchpad function.

F. Enable or disable the microphone function.

G. Open Windows bluetooth setting page.

H. Use this key to switch the User Scenario in

MSI Center.

Select a keyboard backlight LED level.

Decrease the LCD brightness.

Increase the LCD brightness.

Switch the display output mode.

Rotate the screen upside down for 180 degrees.

Take a screen capture.

Works as Break key by using both keys.(optional)

Works as Pause key by using both keys.(optional)

Works as Scroll Lock key by using both keys.

(optional)

Enable or disable the Touch Screen Monitor

function. (optional)

Launch Copilot or launch Windows Search without

Copilot's installation.

POVOZErAE -~

x

2

Pycckuini

O6Lwwue cBeaeHUsA 06 ycTpoUcTBe (TONLKO CrpaBKu)
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1.Be6-kamepa, nHaukatop Be6-kamepbl/
BcTpoeHHbIn mukpodhoH

2.Touch Screen Monitor (onunoHaneHo)

3.KHonka nutanus/ MhgmkaTtop nutaHus/
KHonka gns o6HyneHus nutaHua 6atapen

4.\HanKaTop COCTOAHUS

[I] Num Lock

5.Knasuatypa

6.CkaHep oTrnevaTkoB nanbues
(onuuoHansHo)

7.CeHcopHas naHenb

8.MHankaTop cocTosiHUA

@ Caps Lock

9.MSI Pen (AkTuBHbIl cTunyc MSI)
(onumoHansHo)
10.KomBuHUpoBaHHbIV ayanopasbem

11.MopT USB 3.2 Gen 2
12.YCTpONCTBO UTEHMA KapT NaMaTn
13.MHaukaTop cocTosiHuA

CocrosiHue GaTapewu :

Muraet npu HevcnpasHocTU 6aTtapen.
Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa,
obpalaiiteck K ynornHOMO4YEHHOMY
AUnepy UNn B CEPBUCHBIN LIEHTP.

14.Pazbem HDMI™

15.Kom6uHUpoBaHHbIe pasbeMbl MUTaHUs/
Thunderbolt (Type-C) (onunoHansHo)

16.Mepeknioyartens 6nokMpoBku BeG-kamepbl

17.BeHTunsatop

18.0TBepcTue Cbpoca batapeun
(onyMoHanbHo)

19.CTtepeodoHnYeckne agnHaMmkmn

YkpaiHcbka

ornsaa npoaykry

1.Be6-kamep/ Ceitrnogion Be6-kamepu/
BHyTPpiLLHii MikpodoH

2.Touch Screen Monitor (noaaTkoBo)

3.KHonka xueneHHs/ CeiTnogion »XusneHHs/
CKuAaHHs akymynsiTopa

4.Csitnogiop cratycy

Lindbposuii perictp

5.Knasiatypa

6.[latuuk BiaGUTKIB NansLis (oaaTkosa onjis)
7.CeHcopHa naHernb

8.CeiTnogion cratycy

BepxHiit perictp

9.MSI Pen (MpoaktusHuii ctunyc MSI)
(nopaTtkoBo)

10.KomBiHoBaHwii ayaiopos’em

11.MopT USB 3.2 Gen 2

12.MpuncTpili YnTaHHSA KapTKn

13.CsiTnogion cratycy

Crartyc 6aTapei :
MocrTiitHo Bnumae, skwo Gatapes
pospsimkeHa. Skio npobnema

3aNMLINTBCA, 3BEPHITLCA A0 MICLEBOTO
aBTOPU30BaHOro NpefcTaBHNKa abo
[10 CEPBICHOTO LIEHTPY.

14.Cnony4yysay HDMI™

15.KomBiHoBaHi po3’eMu K1BREHHS/
Thunderbolt (Type-C) (noaaTtkoBa onujs)

16.Mepemukay 6rnokyBaHHsi BEG-kamepu

17 Ventilator (BeHTunsitop)

18.07Bip ANsi Nepe3aBaHTaXXEHHs akymynsaTopa
(nopatkoBa)

19.Ctepeo-anHamikn

|- Migkno4YeHHA XUBJEeHHA
3MiHHOro CTpymy

3aBxau nigknovanTe agantep XXMBNEHHA [0

HOyTOyKa Ta BUKOPUCTOBYITE [IKEPENO 3MIHHOTO

CTPyMy Nif, Yac NEPLLOro BUKOPUCTAHHSA LibOoro

HoyTByKa, Wo6 GeaneyHo i NpaBUnbHO YBIMKHYTU

HOYTOYK.

i. PoskpuiiTe ynakoBky i 3HaaiTe anantep
JKUBMEHHS | LUHYP KUBMNEHHS.

ii. MpUKpINiTL LWHYpP XUBNEHHA A0 afanTepa
SKUBMEHHS.

iii. YBIMKHITb KiHeLlb NocTiliHoro cTpymy apgantepa
po nopratueHoro MK, a wrencens wHypa
JKUBMEHHS - 10 PO3ETKM ENEKTPOMEPEK.

11- YBIiMKHEHHSA XXUBNeHHA
noprtaTuBHoro KOMH'IOTepa

Konu XuBneHHst nepemMiHHOro CTpymy MiAKMoYeHo,

abo iHcTansoBaHo BaTapeiiHuii BiACIK, HATUCHITb

KHOTKY >KVMBIEHHS, W06 yBIMKHYTU NOpTaTUBHWIA

KoMm'toTep.

11l- ®yHKuUioHanbHi knas.iwi

A. AktuByiiTe abo BUMKHITBL knagiwi Fn weuakoro

3anycky 3a 3aMOBYYBaHHAM.

BumkHYTV BEYyAOBaHi AVHaMiKu.

3MEHLINTU ryYHicTb BEYyAOBaHUX AVHAMIKIB.

36inbWwnTI ryyHicTe B6yaoBaHUX AVHaMIKIB.

AxTByBaTN 260 BUMKHYTU (PYHKLIiHO CEHCOPHOT

naHeni.

BBiMKHITE 260 BUMKHITE (OYHKLtO MikpodoHa.

Binkpuiite cTopiHky HanawTyBaHb Windows

Bluetooth.

H. Llieto knasiwweto nepemukaiite User Scenario
(KopuctyBaubkuii Cuenapiit) y MSI Center.

. BubepiTtb piseHb LED-niacBiveHHs knasiaTypu.

J. 3meHwunTyn sickpasicTb PK-ekpaHy.

K. 36inbwuntn sickpasicte PK-ekpaHy.

L. YBIMKHITb pexxum BUxoay AUCTNELO.

M. MoBepHyTK ekpaH Ha yHu3 Ha 180 rpaaycis.

N.

O.
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3po6iThb 3HIMOK ekpaHy.
BacTocyBaHHsA 060X KnaBill AOPIBHIOE KNaBiLui
«[lMepepBax». (nopaTkoBa)

P. 3actocyBaHHs 060X KnaBill AOPIBHIOE KNasilui
«lMaysa». (nonaTtkosa)

Q. 3acTtocyBaHHs 060X Knaeill JopiBHIOE KnaBilui
«BnokyBaHHs Npokpy4yBaHHs». (AoaaTkosa)

R. AkTuBY#iTE @60 BUMKHITL (PYHKL|il0 CEHCOPHOro
eKpaHy MoHiTopa. (noaaTkoBa)

S. BanycrTiTb Copilot a6o Windows Search 6es
iHcTansyii Copilot.

o BknioyeHne HoyTOyka

Hauano pa6oTtbl (TONbKO ANSA CNpaBKu)

DyHKUMOHAarNbHbIE KNaBULLN

+ 2§é\

..Press Function Key

«10

Press and Hold...

|- MogknioyeHne K ceTn nepemMmeHHoro

TOKa

Tak kak ans npasuiibHOro n BesonacHoro nuTaHusi

HeKoTopbIX Moaeneii HoyToykos TpebyeTcs
noaknioyaTk agantep NepeMeHHoro Toka, Npu
NepBOM UCMOMNb3OBaHWUM 3TOTO HOyTEYKa
HacTOSATENbHO PEKOMEHAYETCS NOAKIMOUNTL K

HemMy aganTep NnepemMeHHOro Toka U ncnonb3oBaTtb

nUTaHNe OT CEeTU NEePEMEHHOrO ToKa.

i. isBnekute 13 ynakoBku ceTesoii agantep u
Kabenb nUTaHus.

. MoacoeanHnTe cetesoli kabenb K
COOTBETCTBYIOLLEMY Pasbemy CETEBOTO
afjanTepe.

ii. MoacoeamHWTE pasbem NOCTOAHHOIO Toka
ceTeBOro agantepa k HoyToyky, a
wTencenbHy BUNKY kabens nuTaHus - K
ANEKTPUYECKON po3eTKe.

|I- BkntoyeHne HoyTOykKa

Mocne noakntoyeHusi HoyTeyka k ceTn
nepemMeHHOro Toka nnu yctaHoBKu 6aTapeV| B
HOyTGyK, HaXXMUTE KHOMKY NUTaHusa ans
BKIIOMEHMSI HOYTBYKa.

Obnrapcku

O6w, npernea Ha npoAaykKTa

1.Yeb6 kamepal nHavkaTtop Ha ye6 kamepara/
BbTpelueH MUkpodoH

2.Touch Screen Monitor (kaTo onuus)

3.KnaBuw 3a 3axpaHBaHeTo/ MIHAMKaTOp Ha
3axpaHBaHeTo/ HynupaHe Ha 6aTepusita

4.CBeTNMHeH nHavKaTop 3a cTatyca

m Num Lock

5.KnaBunarypa

6.CeH30p 3a NpBLCTOB OTNeYaThbK (KaTo onuus)
7. Twunag

8.CBETNMHEH MHAMKaTOp 3a cTaTtyca

Izl Caps Lock

9.MSI Pen (MpoaktuBHo nepo MSI)
(kaTo onuusi)

10.KomBuHupaH ayavo nopt

11.USB 3.2 Gen 2 nopt

12.Yertel 3a kaptn

13.CBeTnMHeH nHavKaTop 3a ctatyca

CubeTosiHMe Ha GaTepusiTa :

Mwura npoabmKkuTEnHo Npu
HeusnpaBHOCT Ha baTepusaTa. Ako
npo6nemMbT NpoabKaBa, CBbpXeTe
Ce C MECTHUSA OTOpU3NpPaH Thprosel,
VN CePBU3EH LIEHTBP.

14 HDMI™ koHekTop
15.KomMBuHMpaHn koHeKTopu 3a 3axpaHBaHe/
Thunderbolt (Type-C) (kaTo onuusi)
16.Kntou 3a saknioyBaHe Ha yeb kameparta
17 .BeHtunatop
18.071BOp 3a HynupaHe Ha GaTepusi
(kaTo onuusi)
19.Ctepeo Bucokorosoputenm

|-CBbp3BaHe Ha AC 3axpaHBaHeTO

Mpenopbysame Bu aa cebpkete AC/DC apgantepa

KkbM HoyT6yka 1 Aa nanonssarte AC saxpaHBaHe

koraTto paboTuTe ¢ To3n HOyTEYK 3a MPBLB MbT.

i. PasonakoBaiite naketa u Hamepete AC/DC
apanTepa u saxpaHBsalmsi kaben.

ii. 3akpeneTe saxpaHBalWmAT kaben KbM KOHeKTopa
Ha AC/DC apanTepa.

iii. Cebpkete DC kpas Ha aganTepa KbM HoyTByka,
a Apyrus Kpaii Ha saxpaHBalumsi kaben Kem
©MEeKTPUYECKN KOHTaKT.

II-BknroyBaHe Ha HOyTOyKa

Mpu cBbp3aHOoAC 3axpaHBaHe uUnu koraTo e
VHCTanupaH 6aTepuitHUAT Moayn, HaTUCHETe
ByToHa 3a BKMOYBaHE U U3KMIOYBaHeE, 3a Aa
BKIIOUNTE HOYTOYKa.

Ill-KnaBuiwm 3a 6bp3 ctapt [Fn]

A. AkTBMpaiiTe UnNu AeakTuBupaiite
YHKUMOHaMNHWTE KnaBuLLK 3a 6bp3 cTapT no
noppasbupaHe.

W3kniouBaHe 3ByKka Ha BrpafeHuTe
BMCOKOrOBOPUTENN.

HamansiBaHe Ha cunaTa Ha 3Byka Ha
BrpafeHunsi BUCOKOTrOBOPUTEN.

YBenuuaBaHe Ha cunata Ha 3Byka Ha
BrpafeHunsl BUCOKOTOBOPUTEN.

AKTMBMpaHe Unn AeaKTUBMpaHe Ha Tbynaaa.
AkTuBMpaiiTe Unu geakTmBupaiite dpyHKUmsATa
Ha MUKpodpoHa.

OTBOpeTe cTpaHULaTa 3a HacTpoiika Ha
bluetooth B Windows.

MsnonaBaiiTe To3n KNaBuLl, 3a Aa NPEBKOYNTE
nortpebutenckus cueHapwuii B MS| Center.
W36epeTe HMBO Ha ApPKOCT Ha cBeToAvoaHaTa
noJcBeTka Ha KnaeuaTtypara.

HamansiBaHe H sipkocTTa Ha LCD.
YBenuyaBaHe Ha sipkocTTa Ha LCD.
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3aBbpTETe ekpaHa C ropHaTa YacT Haaony Ha
180 rpapyca.

3acHemeTe ekpaHHa CHUMKa.

. [lelicTBa KaTo KnaBULL 3a NPeKLCBaHE Mpu
n3nonseaHe Ha ABaTa Knaeuiia. (KaTo onuusi)

Ha [BaTa knaBuLla. (KaTo onuus)

. [lelicTBa KaTo KnaBuLL 3a 3aKIioyBaHe Ha
CcKpona npu usnonasaHe Ha ABaTa knasulia.
(kaTo onuus)

R. BkniouBaHe nnu uskniouBaHe Ha pyHKUUATa

MoHuTOp CbC CeH3opeH ekpaH. (KaTo onuus)

P T 0z ErAE

S. Craptupaiite Copilot unu craptupaiite Windows

Search 6e3 uHcranupaHe Ha Copilot.

I'IpeaKmowBaHe Ha peXuMm Ha n3xoa Ha gucnnes.

. ﬂEﬁCTBa KaTo KnasuLl 3a naysa npu n3nonssaHe

I1l- ®yHKUMOHaNbHbIE KNaBULLIWN

A. BKrloueHMe UM OTKITIOYEHNE «FOPSAUnX»

yHKUMOHanbHbIX knasuw [Fn] no ymonyaxuio.

OTKIIOYEHNe AMHAMUKOB HOYTEYKa.

YMeHblLUEH1e rPOMKOCTI BCTPOEHHbIX ANHAMMKOB.

YBenmueHne rpoMKoCTU BCTPOEHHbI X AVHAMUKOB.

BkrloueHne Unm oTKNloYeHne CeHCOPHOI NaHenu.

BirnioyeHve unu oTknioYeHne MUKpodoHa.
OTKpbITE HacTpoek «Bluetooth» B OC Windows.
HaxmuTe aTy knasuwly Ans BeiGopa pexumos
NoMb30BaTENbCKOW HACTPOVKN B NPUNOXKEHN
MSI Center.

. PerynupoBska sipkocTu NoACBeTKM KnasuaTypbl.
YMeHbLueHue sipkocTun XKK-gucnnes.

. YBenuueHune sipkoctu XXK-gucnnes.
MepeknioueHne pex1MoB BbiBoaa

nsobpaxenus: XKK-gucnnei, BHELIHUIA MOHUTOP
VN OAHOBPEMEHHBIN BbiBOA Ha o6a akpaHa.

. MoBopoT akpaHa BBEpX Horamu Ha 180 rpaaycos.
CpenaeT CKPUHLLOT 3KpaHa.

. PaBoTaeT kak knasuvwwa Break npu HaxaTum
coYeTaHus KnasuL. (ONUUOHaNbLHO)

. PaBoTaeT kak knasuiia Pause npu HaxaTtuu
coYeTaHus KnasuLl. (ONUUOHaNbLHO)

. PaBoTaeT kak knasuwwa Scroll Lock npu HaxaTum

coyeTaHus KnasuLl. (ONUUOHANbHO)

BKIOYMTE UMK OTKIIOUUTE PYHKLMIO CEHCOPHOTO

aKpaHa. (onuuoHanbHo)

. Banyck npunoxeHus «Copilot» unu cnyx6bl

Tommoow

rXxXe -
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«Windows Search» (ecnu «Copilot» He ycTaHOBNEHO).

Slovenscina

Pregled izdelka

1.Spletna kamera/ LED lucka spletne kamere/
notranji mikrofon

2.Monitor z zaslonom na dotik (izbirno)

3.Tipka za vklop in izklop/napajanje LED/
ponastavitev baterije

4.Stanje LED

m Num Lock

5.Tipkovnica

6.Tipalo prstnega odtisa (izbirno)
7 .Dotikalna ploscica

8.Stanje LED

[A] velike érke

9.MSI Pen (proaktivno pisalo) (izbirno)
10.Kombinirana vrata za zvok
11.Vrata USB 3.2 Gen 2

12.Bralnik kartic

13.Stanje LED

Stanje baterije:

Neprestano utripa, e baterija ne deluje.
[k Ce tezave ne morete odpraviti, se

obrnite na lokalnega pooblas¢enega

prodajalca ali servisni center.

14.Prikljucek HDMI™

15.Kombinirani prikljucki za napajanje/
Thunderbolt (Vrsta-C) (izbirno)

16.Stikalo za zaklepanje spletne kamere

17 Ventilator

18.0dprtina za ponastavitev baterije (izbirno)

19.Stereo zvocniki

Pregled proizvoda

1.Web kamera/ svetleca dioda za web kameru/
Ugradeni mikrofon

2.Monitor na dodir (opciono)

3.Taster za napajanje/ Svetlosna dioda za
napajanje/ Resetovanje baterije

4 Svetleca dioda za status

m Num Lock

5.Tastatura

6.Senzor za otisak prsta (opciono)
7.Tacped

8.Svetleca dioda za status

Izl Velika slova

9.MSI Pen (proaktivna stilus olovka) (opciono)
10.Kombinovani audio port

11.USB 3.2 Gen 2 Port

12.Citag kartice

13.Svetleca dioda za status

Status baterije:

Kontinuirano treperi ako se baterija
pokvarila. Ako se problem nastavi,
obratite se lokalnom ovlas¢enom
prodavcu ili servisnom centru.

14.HDMI™ konektor

15.Napajanje/ Thunderbolt (Tipa-C) kombo
portovi (opciono)

16.Prekidac za zaklju¢avanje veb kamere

17 Ventilator

18.Rupica za resetovanje baterije (opciono)

19.Stereo zvucnici

|- Povezite AC napajanje

|zri¢ito se preporucuje da povezete AC/DC

adapter za laptop i koristite napajanje

naizmeni¢nom strujom kada koristite ovaj laptop

po prvi put, jer neki modeli mogu da zahtevaju

povezivanje AC/DC adaptera kako bi se laptop

bezbedno i pravilno ukljucio.

i. Otvorite paket kako bi pronasli AC/DC adapter i
kabl za struju.

ii. Pricvrstite kabl za struju za konektor AC/DC
adaptera.

iii. Prikljucite DC kraj adaptera za laptop i muski
kraj kabla za struju za elektricni izlaz.

1I- Upalite laptop

Kada je napajanje naizmeniénom strujom
povezano, pritisnite dugme za napajanje da
biste ukljucili laptop.

11l- Funkcijski tasteri

A. Omogudite ili onemogucite podrazumevane

Fn tastere za brzo pokretanje.

Utisajte ugradene zvucénike.

Umanijite jacinu tona ugradenih zvuénika.

Pojacajte jacinu tona ugradenih zvucnika.

Omogucite ili onemogucdite touchpad funkciju.

Omogudite ili onemogucite funkciju mikrofona.

Otvara Windows stranicu za podesavanje

Bluetooth-a.

H. Koristite ovaj taster da biste prebacili korisnicki

scenario u opciji MSI Center.

Odaberite nivo pozadinskog osvetljenja za

svetlosne diode.

Smanijite osvetljenje LCD ekrana.

povecajte osvetljenje LCD ekrana.

Promenite izlazni rezim ekrana.

Okrenite ekran za 180 stepeni po vertikali.

Snimite sliku ekrana.

Radi kao taster Break kada se koriste oba

tastera. (opciono)

Radi kao taster Pause kada se koriste oba

tastera. (opciono)

Q. Radi kao taster Scroll Lock kada se koriste oba
tastera. (opciono)

R. Omogucite ili onemogucdite funkciju monitora

na dodir. (opciono)

Pokrenite aplikaciju Copilot (Kopilot) ili

pokrenite Windows pretragu bez instalacije

aplikacije Copilot (Kopilot).
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|- Priklju¢evanje napajanja na
izmenicni tok

Priporoceno je, da ob prvi uporabi prenosnika

prikljucite AC/DC prenosnik in uporabljate AC

napajanje med uporabo prenosnika, ker za

nekatere modele prenosnikov mora AC/DC

adapter biti priklju¢en za varno in pravilno

delovanje prenosnika.

i. Odprite paket, kjer najdete AC/DC adapter in
napajalni kabel.

ii. Napajalni kabel prikljucite na priklju¢ek AC/DC
adapterja.

iii. Konec adapterja na enosmerni tok (DC)
prikljucite v prenosni racunalnik, moski del
napajalnega kabla pa v vti¢nico.

II- Napajanje prenosnega ra¢unalnika
Ko prikljucite napajanje na izmenicni tok, ko je
baterija namescena, pritisnite gumb za napajanje,
da vklopite prenosni racunalnik.

IlI- Funkcijska tipke

A. Omogocite ali onemogocite privzete funkcijske
tipke za hitri zagon.

Utisajte vgrajene zvocnike.

Zmanjsanje glasnost vgrajenih zvocnikov.
Povecajte glasnost vgrajenih zvocnikov.
Omogodite ali onemogocite funkcijo sledilne
ploscice.

F. Omogocite ali onemogocite funkcijo mikrofona.
G. Odprite stran z nastavitvami bluetooth za
H.

moow

Windows.
S to tipko lahko preklopite uporabniski scenarij
v MSI Center.
|. Izberite stopnjo osvetlitve LED ozadja tipkovnice.
J. Zmanjsajte svetlost zaslona LCD.
K. Povecaijte svetlost zaslona LCD.
L. Preklopite izhodni naéin zaslona.
M. Zavrtite zaslon za 180 stopinj od zgoraj navzdol.
N. Naredite posnetek zaslona.
O. Deluje kot tipka za prekinitev, Ce pritisnete obe
tipki. (izbirno)
Deluje kot tipka za zacasno zaustavitev, ce
pritisnete obe tipki. (izbirno)
Q. Deluje kot tipka za zaklep premikanja navzdol/
R

o

navzgor,ce uporabite obe tipki. (izbirno)
. Omogodite ali onemogocite funkcijo monitorja
zaslona na dotik. (izbirno)
S. Zazenite Copilot ali zaZenite Iskanje Windows
brez namestitve aplikacije Copilot.

Pregled proizvdoa

1.Web kamera/ LED web kamere/
Interni mikrofon

2.Monitor sa zaslonom osjetljivim na dodir
(dodatno)

3.Tipka za uklju¢ivanje/ LED napajanja/
Ponovno postavljanje baterije

4.Statusna LED Zaruljica

m Num Lock

5.Tipkovnica

6.Senzor otiska prsta (dodatno)
7.Dodirna ploha

8.Statusna LED Zaruljica

@ Velika slova

9.MSI Pen (proaktivna pisaljka) (opcija)
10.Kombinirani priklju¢ak za zvuk
11.USB 3.2 Gen 2 prikljuc¢ak

12.Citag kartica

13.Statusna LED Zzaruljica

Stanje baterije:

Neprekidno trepce ako baterija ne radi.
Ako se problem ne otkloni, obratite se

lokalnom ovlastenom prodavacu ili

servisnom centru.

14 HDMI™ priklju¢nica

15.Kombinirani prikljucci za napajanje/
Thunderbolt (Type-C) (opcija)

16.Sklopka za zaklju¢avanje web-kamere

17 Ventilator

18.0tvor za ponovno postavljanje baterije
(dodatno)

19.Stereo zvucnici

|- Priklju¢ivanje AC napajanja

Snazno preporucujemo da spojite AC/DC adapter

na prijenosno racunalo pri prvoj upotrebi

prijenosnog racunala jer za neke modele mora se

spojiti AC/DC adapter kako bi prijenosno racunalo

imalo sigurno i propisano napajanje.

i. Raspakirajte paket i u njemu nadite AC/DC
adapter i kabel za napajanje.

ii. Prikljucite kabel za napajanje na prikljucak
AC/DC adaptera.

iii. Utaknite kraj adaptera s DC (istosmjernim)
prikljuckom na prijenosno racunalo i zatim
utikac kabela za napajanje u elektri¢nu uticnicu.

1I- Napajanje na prijenosnom ra¢unalu
Kad je prijenosno racunalo priklju¢eno na AC
napajanije ili je umetnut baterijski modul, pritisnite
gumb za napajanje kako biste ga ukljucili.

11l- Funkcije tipki

A. Omogucite ili onemogucdite zadane FN tipke za

brzo pokretanje.

Utisavanje ugradenih zvucnika.

Smanjite glasnoc¢u ugradenih zvucnika.

Povecajte glasnocu ugradenih zvuénika.

Omogucava ili onemogucava funkciju

touchpada.

Omogucuije ili onemogucuje funkciju mikrofona.

Otvorite stranicu s Bluetooth postavkama u

sustavu Windows.

. Koristite ovu tipku za promjenu korisnickog
scenarija u programu MSI Center.

. Odaberite razinu LED pozadinskog osvjetljenja

tipkovnice.

Smanjuje svjetlinu LCD zaslona.

Povecava svjetlinu LCD zaslona.

Promijenite izlazni nacin prikaza

. Rotirajte zaslon naopako za 180 stupnjeva.

Snimite snimku zaslona.

Radi kao tipka Prekid koristenjem obje tipke.

(opcija)

. Radi kao tipka Pauza koristenjem obje tipke.
(opcija)

Q. Radi kao tipka Zakljucavanje listanja
koristenjem obje tipke. (opcija)

Omogucdivanje i onemogucivanje funkcije
monitora s dodirnim zaslonom. (opcija)

Pokrenite Copilot ili Windows pretraZivanje ako

Copilot nije instaliran.
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1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
2.Touch Screen Monitor (optional)
3.Power Key/ Power LED/ Akku-Reset

4 Status-LED

Iil Num Lock

5.Tastatur
6.Fingerabdrucksensor (optional)
7.Touchpad

8.Status-LED

IEI Caps Lock

9.MSI Pen (MSI-Eingabestift) (optional)
10.Kombinierter Audioanschluss
11.USB 3.2 Gen 2-Port

12.Kartenleser

13.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

14.HDMI™-Buchse

15.Power/ Thunderbolt (Typ C)
Combo-Anschlisse (optional)

16.Webcam-Sperre

17 Lifter

18.Akku-Resetoffnung (optional)

19.Stereo-Lautsprecher

e Netzteil AnschlieRen

e Schalten Sie das Notebook

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

£
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..Press Function Key
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|- Netzteil AnschlieBen

SchlieRen Sie immer das Netzteil an das

Notebook an und verwenden Sie das Netzkabel,

wenn Sie das Notebook zum ersten Mal

benutzen, um das Notebook sicher und

ordnungsgemaf einzusch.

i. Packen Sie die Verpackung aus, um den
Netzadapter und das Netzkabel zu finden.

ii. Befestigen Sie das Netzkabel am Netzteil.

iii. Stecken Sie das Gleichstromende des
Adapters in das Notebook und das mannliche
Ende des Netzkabels in die Steckdose.

II- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

IlI- Funktionstasten

A. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN-
Schnellstarttasten.

B. Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

C. Verringert die Lautstarke.

D. Erhoht die Lautstarke.

N

Informacién general del producto

1.Webcam/ LED de Webcam/ Micréfono

2.Touch Screen Monitor (opcional)

3.Tecla de encendido/ LED de alimentacion/
Restablecimiento de la bateria

4.LED de estado

m Blog Num

5.Teclado

6.Sensor de huellas digitales (opcional)
7 .Panel tactil

8.LED de estado

Bloq Mayus

9.MSI Pen (Lapiz 6ptico proactivo MSI)
(opcional)

10.Puerto de audio combo

11.Puerto USB 3.2 Gen 2

12.Lector de tarjetas

13.LED de estado

Estado de la bateria :

Parpadea sin cesar si la bateria falla.
[k Si el problema persiste, contacte con

su vendedor local o centro de servicios

autorizado.

14.Conector HDMI™

15.Conectores combo de Encendido/
Thunderbolt (Tipo-C) (opcional)

16.Interruptor de bloqueo de la camara web

17 Ventilador

18.Agujero de reinicio de la bateria (opcional)

19.Altavoces estéreo

|- Conectar la alimentacion de CA

Es muy recomendable conectar el adaptador
CA/CC al portatil y usar el cable de alimentacion
de CA cuando use este portatil por primera vez
ya que algunos modelos pueden necesitar que
el adaptador CA/CC esté conectado para
alimentar el portatil de forma segura y apropiada.
i. Abra el paquete y busque el adaptador de
CA/CC y el cable de alimentacion.

ii. Enchufe el cable de alimentacién al conector
del adaptador de CA/CC.

iii. Enchufe el extremo de CC del adaptador al
equipo portatil y el extremo macho del cable
de alimentacion a la toma de corriente
eléctrica.

II- Encender el equipo portatil

Cuando la alimentacién de CA esta conectada o
la bateria esta instalada, presione el boton de
alimentacion para encender el equipo portatil.

1lI- Teclas de funcién

A. Habilitar o deshabilitar las teclas de inicio
rapido Fn predeterminadas.

B. Silenciar altavoces internos.

C. Bajar el volumen del altavoz integrado.

D. Subir el volumen del altavoz integrado.

E. Activar o desactivar la funcién de panel tactil.

£
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. Habilitar o deshabilitar la funcién del micréfono.

. Abrir pagina de configuracion de Bluetooth de

Windows.

Utilice esta tecla para cambiar el Escenario

de usuario en MSI Center.

Seleccione un nivel de retroiluminacién LED

del teclado.

Reducir el brillo de la pantalla LCD.

Aumentar el brillo de la pantalla LCD.

Cambiar el modo de salida de visualizacion.

Girar la pantalla hacia abajo 180 grados.

Realizar una captura de pantalla.

Funciona como tecla de interrupcion utilizando

ambas teclas. (opcional)

Funciona como tecla de pausa utilizando

ambas teclas. (opcional)

Q. Funciona como tecla de bloqueo de
desplazamiento utilizando ambas teclas.
(opcional)

. Habilite o deshabilite la funcion de monitor de
pantalla tactil. (opcional)

. Inicie Copilot o inicie Windows Search sin la
instalacion de Copilot.

T
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E. Schaltet das Touchpad ein oder aus.

F. Aktiviert oder deaktiviert die Mikrofonfunktion.

G. Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen von
Windows.

H. Mit dieser Taste kénnen Sie das Benutzer-

Szenario im MSI Center Centerwechseln.

Wahlen Sie eine LED-Hintergrundbeleuchtung

fur die Tastatur aus.

J. Vermindert die LCD-Helligkeit.

K. Steigert die LCD-Helligkeit.

L. Schaltet den Anzeigeausgabemodus um.

M. Dreht den Bildschirm um 180 Grad auf den
Kopf.

N. Erstellt eine Bildschirmaufnahme.

O. Funktioniert wie die Untbr-Taste, wenn Sie

beide Tasten driicken. (optional)
. Funktioniert wie die Pause-Taste, wenn Sie
beide Tasten driicken. (optional)

Q. Funktioniert wie die Rollen-Taste, wenn Sie
beide Tasten driicken. (optional)

R. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion
des Touchscreen-Monitors. (optional)

S. Starten Sie Copilot oder starten Sie die
Windows-Suche ohne die Installation von
Copilot.
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dessus (pour référence uniquement)

1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/
Micro

2.Touch Screen Monitor (en option)

3.Touche d'alimentation/ LED d’alimentation/
Reéinitialisation de la batterie

4.LED témoins

m Ver Num

5.Clavier

6.Capteur d’empreinte digitale
7. Tablette tactile

8.LED témoins

@ Ver Maj

9.MSI Pen (Stylet actif MSI) (en option)
10.Port audio combo

11.Port USB 3.2 Gen 2

12.Lecteur de carte

13.LED témoins

Etat batterie :
L'indicateur LED clignote lorsque la
batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre
de service si le probleme persiste

14.Connecteur HDMI™
15.Port combo d’alimentation/

Thunderbolt (type-C) (en option)
16.Commutateur de verrouillage de la webcam
17 Ventilateur
18.Trou pour la réinitialisation de batterie

(en option)
19.Haut-parleurs stéréo

Panoramica del prodotto

1.Webcam/ LED Webcam/ Microfono interno

2.Touch Screen Monitor (optional)

3.Tasto di accensione/ LED di accensione/
Ripristino batteria

4. LED di stato

m Blocco numeri

5.Tastiera

6.Sensore di impronta digitale (opzionale)
7.Touchpad

8.LED di stato

Blocco maiuscole

9.MSI Pen (Stilo proattivo MSI) (opzionale)
10.Porta audio Combo

11.Porta USB 3.2 Gen 2

12.Lettore schede

13.LED di stato

Stato batteria :

Lampeggiante in continuo se la batteria
[+ si guasta. Se il problema persiste, si

prega di contattare il rivenditore

autorizzato o centro di assistenza.

14.Connettore HDMI™

15.Connettori combinati di alimentazione e
Thunderbolt (Type-C) (opzionale)

16.Webkamerazar kapcsold

17 Ventolina

18.Foro per il reset della batteria (opzionale)

19.Casse Stereo

Collegamento dell’adattatore di

corrente CA

Collegare sempre |'adattatore di alimentazione al

notebook e usare I'alimentazione CA quando lo si

usa per la prima volta, per accenderlo in sicurezza

e nel modo giusto.

i. Aprire la confezione e cercare I'adattatore di
corrente ed il cavo d’alimentazione.

ii. Collegare il cavo d’alimentazione all’adattatore
di corrente.

iii. Inserire I'estremita CC dell'adattatore di

corrente al notebook e I'estremita maschio del

cavo d’alimentazione alla presa di corrente

elettrica.

1I- Accensione del notebbok

Quando & collegata I'alimentazione elettrica,
oppure quando € installato il pacco batteria,
premere il tasto d'alimentazione per accendere il
notebook.

I1- Tasti di funzione

Abilita o disabilita le funzioni di avvio rapido
dei tasti Fn preimpostati.

B. Silenzia gli altoparlanti interni.

C. Diminuisce il volume delle casse integrate.
D. Aumenta il volume delle casse integrate.
E:
F
G

>

. Abilita o disabilita la funzione touchpad.

. Abilita o disabilita la funzione microfono.

. Apri la scheda delle impostazioni del bluetooth

di Windows.

H. Usa questo tasto per cambiare lo scenario
utente nel MSI Center.
Seleziona il livello di retroilluminazione LED per
la tastiera.
J. Diminuisce la luminosita dello schermo LCD.
K. Aumenta la luminosita dello schermo LCD.
L. Cambia la modalita di uscita dello schermo.
M. Ruota lo schermo di 180 in verticale.
N
(@)

. Salva la schermata.
. Funziona come tasto di interruzione usando
entrambi i tasti. (opzionale)
P. Funziona come tasto di pausa usando entrambi
i tasti. (opzionale)
Q. Funziona come tasto di blocco scorrimento
usando entrambi i tasti. (opzionale)
Abilitare o disabilitare la funzione dello schermo
a tocco. (opzionale)
. Awvia Copilot o avvia la ricerca Windows se
Copilot non & installata.

I
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Pour commencer (pour référence uniquement)

Touches fonction
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Portugués

Apresentagao do produto
1.Webcam/ LED da Webcam/
Microfone interno
2.Touch Screen Monitor (opcional)
3.Botéo de alimentagao/ LED de alimentagao/
Reinicio da bateria
4 LED de estado

Iil Bloqueio do teclado numérico

5.Teclado

6.Sensor de impressées digitais (opcional)
7.Touchpad

8.LED de estado

|- Ligar a alimentagao AC

Recomenda-se que ligue o adaptador CA/CC ao

notebook e utilize a poténcia CA enquanto utiliza

este notebook pela primeira vezja que alguns

modelos podem precisar queo adaptador CA/CC

esteja ligado, de modo a ligar o notebook com

seguranca e de modo apropriado.

i. Abra a embalagem e procure o transformador
AC/DC e o cabo de alimentacéo.

ii. Ligue o cabo de alimentacéo a ficha do
transformador AC/DC.

iii. Ligue a extremidade DC do transformador ao
portatil e ligue a extremidade macho do cabo
de alimentagdo a tomada eléctrica.

e Mettre le notebook sous tension

|- Connexion de I’adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur AC/DC a l'ordinateur portable et

d'utiliserl'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur AC/DC soit connecté a l'ordinateur

portable pour étreutilisés correctement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJCC et le cordon d’'alimentation.

ii. Branchez le cordon d’alimentation entre le
connecteur et 'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et I'extrémité male du cordon sur
la prise électrique.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

Ill- Touches fonction

A. Activer ou désactiver les touches de raccourci
Fn par défaut.

B. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

Uriine Genel Bakis

1.Web kamerasi/ Web kamerasi LED'i/
Dahili Mikrofon

2.Touch Screen Monitor (istege bagl)

3.Gug Tusu / Glg LED'i / Pil Sifirlama

4.Durum LED’i

m Num Lock

5.Klavye

6.Parmak izi Senséri (istege baglh)
7.Dokunmatik Yuzey

8.Durum LED'i

Caps Lock

9.MSI Pen (MSI proaktif kalem) (istege baglh)
10.Birlesik Ses Baglanti Noktasi

11.USB 3.2 Gen 2 Baglanti Noktasi

12.Kart Okuyucu

13.Durum LED'i

Pil Durumu :
Pilde sorun olursa kesintisiz yanip soner.

Sorun devam ederse, litfen yetkili yerel
bayiyle veya servis merkeziyle iletisime
gegin.

14 HDMI™ Konektori

15.Gug/ Thunderbolt (Tip-C) birlesik
baglayicilari (istege bagh)

16.Web Kamera Kilit Anahtari

17 .Fan

18.Pil Sifirlama Deligi (istege bagl)

19.Stereo Hoparlorler

|- AC Giiciiniin Baglanmasi

Bazi modeller, dizistl bilgisayara guvenli ve

uygun bigimde gu¢ vermek igin AC/DC

adaptorinin baglanmasini gerektirebildiginden,

bu dizustl bilgisayar ilk kez kullanilirken, diztstt

bilgisayara AC/DC adaptériinin baglanmasi ve

AC guictnin kullaniimasi kesinlikle énerilir.

i. Paketin igcinden AC/DC adaptéru ve gug
kablosunu gikartin.

ii. Gug kablosunu AC/DC adaptér tizerindeki
uygun yuvaya takin.

ii. Adaptorun DC fisini dizustu bilgisayariniza,
guc kablosunun erkek ucunu da bir elektrik
prizine takin.

II- Diziistli Bilgisayarn Agin

AC gticl bagliyken veya pil takiliyken, diziistu

bilgisayari agmak igin gli¢ digmesine basin.

11I- Fonksiyon tuslan

A. Varsayilan Hizli Fn Baslatma Tuslarini

etkinlestirin veya devre disi birakin.

Yerlesik hoparlérleri sessize alin.

Dahili hoparlérlerin ses seviyesini azaltir.
Dahili hoparlérlerin ses seviyesini arttirir.
Dokunmatik ylizey islevini agma veya kapatma.
Mikrofon islevini etkinlestirin veya devre disi
birakin.

Windows bluetooth ayarlari sayfasini agin.
MSI Center daki Kullanici Senaryolarini
degistirmek icin bu tusu kullanin.

Bir klavye arka is1g1 LED seviyesi segin.

LCD ekran parlakligini azaltir.

LCD ekran parlakhgini arttirir.

Goérunti ¢ikis modunu degistirin.

Ekrani 180 derece ters déndirin.

Ekran goéruntust alin.

Her iki tusu kullanarak Break tusu islevi gérur.
(istege bagli)

Her iki tusu kullanarak Pause tusu islevi gorur.
(istege bagli)

Q. Her iki tusu kullanarak Scroll Lock tusu islevi
gordr. (istege bagl)

Dokunmatik Ekran islevini etkinlestirin veya
devre disi birakin. (istege bagl)

Copilot'u baslatin veya Copilot kurulumu
olmadan Windows Arama'l baslatin.

mTmoowm
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C. Permet de diminuer le volume du haut-parleur
intégré.

D. Permet d’augmenter le volume du haut-parleur

intégré.
. Permet d’activer ou de désactiver la fonction
pavé tactile.

. Activez ou désactivez la fonction du microphone.

G. Ouvrez la page des Paramétres Bluetooth de
Windows.

H. Utilisez cette touche pour activer le scénario
utilisateur dans MSI Center.

|. Sélectionner un niveau de rétroéclairage du
clavier.

J. Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.

K. Permet d’augmenter la luminosité de I'écran LCD.

L. Passer le mode de sortie écran.

M. Faites pivoter I'écran a 180 degrés.

N. Prendre une capture d'écran.

O. Fonctionne comme la touche Break en utilisant
lesdeux touches. (en option)

P. Fonctionne comme la touche Pause en utilisant
les deux touches. (en option)

Q. Fonctionne comme la touche Scroll Lock en
utilisant les deux touches. (en option)

R. Activez ou désactivez la fonction de I'écran
tactile. (en option)

S. Lancez Copilot ou lancez Windows Search
sans l'installation de Copilot.
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@ Bloqueio de maiusculas

9.MSI Pen (Caneta proativa MSI) (opcional)
10.Porta de audio combo

11.Porta USB 3.2 Gen 2

12.Leitor de cartdes de memodria

13.LED de estado

Estado da bateria :

Pisca continuamente até a bateria
falhar. Se o problema persistir, contacte
o fornecedor autorizado ou centro de
servigo.

14.Conector HDMI™

15.Conectores combo Power/
Thunderbolt (Tipo C) (opcional)

16.Comutador de bloqueio da webcam

17 Ventoinha

18.Crificio de reinicio da bateria (opcional)

19.Altifalantes estéreo
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1I- Ligar o computador portatil
Quando a alimentagdo AC estiver ligada ou a
bateria estiver instalada, prima o botéo de
energia para ligar o portatil.

11l- Teclas de fungao

A. Ativar ou desativar as teclas de inicio rapido
Fn.

. Silenciar os altifalantes incorporados.

. Diminuir o volume do altifalante incorporado.

. Aumentar o volume do altifalante incorporado.

. Activa ou desactiva a funcéo de touchpad.
Ativar ou desativar a fungéo do microfone.

. Abra a pagina de definicées de Bluetooth do
Windows.

. Use esta tecla para mudar o Cenario de
utilizador no MSI Center.

|. Seleccionar um nivel LED de luz de fundo do
teclado.

Diminuir o brilho do ecra LCD.

. Aumentar o brilho do ecra LCD.

Mudar o modo de saida do monitor.

. Rodar o ecra de cima para baixo 180 graus.

. Efetuar uma captura de ecra.

. Funciona como tecla de interrupgéo usando
ambas as teclas. (opcional)

. Funciona como tecla de pausa usando ambas
as teclas. (opcional)

Q. Funciona como tecla de Scroll Lock usando
ambas as teclas. (opcional)

. Ativar ou desativar a fungéo monitor ecra tatil.
(opcional)

. Iniciar Copilot ou iniciar a Procura do Windows
sem a instalagéo do Copilot.
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Prezentarea generala a produsului
1.Camera web/ LED camera web/
Microfon intern
2.Touch Screen Monitor (optional)
3.Butonul de pornire/ LED-ul butonului de
pornire/ Resetarea acumulatorului
4.LED pentru indicarea starii

EI Num Lock

5.Tastatura

6.Senzor de amprenta (optional)
7.Touchpad

8.LED pentru indicarea starii

@ Caps Lock

9.MSI Pen (Stylus proactiv MSI) (optional)
10.Port audio combinat

11.Port USB 3.2 Gen 2

12.Cititor pentru card

13.LED pentru indicarea starii

Stare acumulator:

Clipeste incontinuu daca bateria este
defecta. Daca problema persista,
ati-| pe vanzatorul dvs. local autorizat
sau centrul de service.

14.Conector HDMI™

15.Pornire/ conectori combo Thunderbolt
(Type-C) (optional)

16.Interruttore di blocco webcam

17 Ventilator

18.0rificiu pentru resetarea bateriei (optional)

19.Difuzoare stereo

I-Conectarea alimentarii AC

Se recomanda insistent s& se conecteze adaptorul

AC/DC la notebook si sa se utilizeze alimentarea

AC pentru prima utilizare a notebook-ului.

i. Desfaceti pachetul si verificati daca adaptorul
AC/DC si cablul de alimentare se afla in interior.

ii. Atasati cablul de alimentare la conectorul
adaptorului AC/DC.

iii. Conectati capatul DC al adaptorului la notebook
si capatul tata al cablului de alimentare la priza.

II-Pornirea notebook-ului

Dupa ce ati alimentat notebook-ul cu c.a sau ati
instalat bateria, apasati pe butonul de alimentare
pentru a porni notebook-ul.

Ill-Taste de Lansare rapida [Fn]

A. Activati sau dezactivati tastele implicite Fn de
Lansare rapida.

. Treci pe silentios difuzoarele incorporate.

. Micsoreaza volumul difuzorului incorporat.

. Mareste volumul difuzorului incorporat.

. Activati sau dezactivati functia touchpad
(suport tactil).

Activati sau dezactivati functia de microfon.

. Deschideti pagina cu setari bluetooth din
Windows.

. Folositi aceasta tasté pentru a comuta
Scenariul Utilizator din MSI Center.

Selectati un nivel al tastaturii iluminate LED.
Micsoreaza luminozitatea LCD-ului.

. Mareste luminozitatea LCD.

Comutati modul de iesire ecran.

. Rotiti ecranul invers la 180 de grade.

. Faceti o captura de ecran.

. Functioneaza ca tasta Break (intrerupere) la
utilizarea celor doua taste. (optional)

. Functioneaza ca tasta Pause (pauza) la
utilizarea celor doua taste. (optional)

. Functioneaza ca tasta Scroll Lock (blocare
derulare) la utilizarea celor doua taste.
(optional)

. Activeaza sau dezactiveaza functia Monitor cu
ecran tactil. (optional)

. Lansati Copilot sau lansati Cautare Windows
fara instalarea Copilot.

moow

T O0ZZIrxX&~«— T oM

0

X

[]

=

Gsbiia 3 Juat) - |

DA sl (sl 5 ) 3t oA 48 333 e dsea 5 TS

A€ ool bt (30 3 9 S oy QU G 4y 1) pnnsfis fl8e B2

G i g a3 0 10 W e ) A ol Oae L)

AL AL i/ sl (3 9ISl (3 Jaalle 43 Sl S

G2 a3 pilafins\iia (330 )53l 5 03,8 3 1) (i Ay
Aoske asom

S Jaaia paune/io slite (3 5l oyl ) 4s 1) (3 s i

G pn S5 el 5 s Gl g |y sl ol G5 sl il

S dhay G0 i

WS o, Lt
ALSS (035 Cacal 5y Ay b ol Sy slie s ST

b Od) QB G B YL 1) Gisela o)

Jsana KK )5
A G S S sl VS s
(a8l 38 a1 Riles 2

Gisala -l 5 ) LED /26dS Aadia (55) (hsals -5 4aS2 3

JN

AL 33 sl /
Gy LED 4

Num Lock II]

S 4aia 5

(soksal) cussal 3 Sus 6
aal dsina 7

Cusas LED .8

Caps Lock IE

S ae sbays - IIT

LS Jlad gz b Jlad | P s 5310 o)) slaniS A

BECS aa s 1) S sl Sal B

e S | 13 s £l sl o 3e .C

A0 Gl 1) 3l 5 8l slaa 0 3se D

S Jlad gt b Jed ) el dadia s Slee B

S Jlad et L Jlad 1) Gy Sae 3 Sbee F

€ 3 1 Windows & sish claphisi aia .G

MSI Center » S @l s ) 3l ol 5H
LS aalit

S QAT ) BlS dadea 435 o )53 LED g o

a0 (S ) LCD sy, .J

<3 QU LCD Sl K

S eas il 4sia (L CD 0w ) il s A sl s L
a0 s Ll (550 58l elial

A e 503 S iyl 4 2 180 ) Uilel 4sia M

2,5 USe 4aia 51 N

(s ial) - o IS S5 2 ) sie 45 2K 93 6 Sl el L O

S (e S Cpa 5 K Gl gie 4 S 53 6 ) il Uy P
(skaal)

(al) L3S (e IS Ciley M () gl 45 3IS 50 58 3 ealinnd L .Q

(cshial) 28 Jlad e | Jlad | ) guaal Aniaa Rila 3 Slee R

Qs 1) 5sds s saien S35k 23S il el 1, Copilot .S
.S il o)) Copilot cuas

(s t53)) (MS] Jus o) MSI Pen .9
@SS sha a0 10

USB 3.2 Gen 2 5% 2 .11

Olss @S 12

Cunay LED (13

AL Cuniay
polie sk 4y sd e 5L )
) on Sty B
iy by Gl ol G gy JS0e 4S (a2
A% Gl et 3S5e LA e Sl

HDMI™ L, 14

IS5 55 (S 5 sl L, 15
(s,458)) (C g 5) Thunderbolt

Sosddm e 16

158 4568 alaian 17

(saal) sl Sk s 18

2l sl Kaily 19

E ® Scan to get further information: 1) F3 Hotkey Recovery

Function Quick Guide; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Driver
Installation Function Quick Guide; 3) Warranty Service Book.

= Find User Manual under the file manager at
C:\Windows\User Manual\User Manual

OTcKaHupyiiTe, YTOBbI NONYUUTL AOMONHUTENbHYIO

1) Kparkoe o
CHCTeMbI C UCNONb3oBaHMeM knasuwm F3; 2) Kpatkoe
no i c yHKun

«ONE TOUCH NSTALL»; 3) FapanTuiiHas kHiwkKa.
PYKOBOACTBO NONL30BATENS MOXHO HAITH 3AECh:
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Za vet informacij optitno preberite: 1) Hitri vodnik za obnovitev
funkcije bliznjine tipke F3; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Hitri
vodnik za funkcijo namestitve voznika; 3) Servisna knjiga
garancijo.

= Poistite uporabniski prirocnik v upravitelju datotek v mapi
C:\Windows\User Manual\User Manual

= KocbiMuwa aKnapatTel any yiin ckanepnenia: 1) F3 xoinaam
nepHeciH kannbiHa KenTipy yHKUMACHIHBIH Kbickalua
Hyckaynbiebl; 2) ONE TOUCH INSTALL apaiisepin opHaty

KplcKawa ; 3) Keningik
KiTanwac!.
= aij C: User Manual\User
Manual i dain i anbiHbI3

CkaHyiiTe Ana noganbLoi iHcopmauii: 1) Ctucnuii NociGHUK 3
BigHOBNEHHs hyHkuii sipnuka F3 ; 2) “ONE TOUCH INSTALL”
- cTMCNUIA NOCIBHUK 3 dhyHKUT iHCTanAuil Apaiisepa;

3) MapanTiiiHa KHWKKa.

KopucTyBaubkuii nocibHuk noaaHo B aucnetyepi cannis:
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Ci 3a gol 1) PbkoBoacTBO
3a 6bp3 cTapT 3a hyHKUMATa 33 BbL3CTaHOBABaHE Ha 6bp3
knasuw F3; 2) PbkoBoACTBO 3a 6bp3 cTapT 3a dyHkumaTa 3a
WHcTanupase Ha apaiisepn “ONE TOUCH INSTALL";
3) CepBu3Ha rapaHUMOHHA KHIKKA.

= PbKkoBOACTBO 3a 6bp3 CTApT NoA Aucneyepa Ha caiinose B
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skenirajte da biste dobili dodatne informacije: 1) Brzi vodi¢ za
funkciju oporavka precice F3; 2) “ONE TOUCH INSTALL”
Brzi vodi¢ za instalaciju upravljatkog programa 3) Servisna
knjiga za garanciju.

Pronadite uputstvo za kori$¢enje ispod menadzera datoteka
na adresi C:\Windows\User Manual\User Manual

Skenirajte da biste dobili dodatne informacije: 1) Brzi vodi¢ za
funkciju oporavka pre¢aca tipke F3; 2) ,ONE TOUCH INSTALL"
Brzi vodi¢ za instalaciju upravljatkog programa; 3) Servisna
knjizica jamstva.

Pronadite korisnicki prirucnik pod upraviteliem datoteka na
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scannen Sie, um weitere Informationen zu erhalten:

1) Kur, i der F3-Hotkey-Wi

2) i fir die Treil

ONE TOUCH INSTALL"; 3) Garantieservicebuch.

Suchen Sie das Benutzerhandbuch im Dateimanager unter
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scannez pour obtenir plus d'informations : 1) Guide rapide de
la fonction de raccourci clavier F3 ; 2) Guide rapide de la
fonction d'installation du pilote « ONE TOUCH INSTALL » ;
3) Livret de service de garantie.

= Trouvez le manuel d'utilisation sous le gestionnaire de fichiers
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scanati pentru a obtine informatii suplimentare: 1) Functia de
recuperare a tastei rapide F3 Ghid rapid; 2) Ghidul rapid al
functiei de instalare a driverelor ,ONE TOUCH INSTALL";
3) Carte de garantie.

= Manualul utilizatorului se gaseste in managerul de fisiere la
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Efetue a leitura para obter mais informagdes: 1) Guia de
consulta rapida da funcéo de tecla de atalho F3; 2) Guia de
consulta rapida da fungéo de instalagao de controlador
“ONE TOUCH INSTALL"; 3) Livro de servigo de garantia.

= Utilize o gestor de ficheiros para encontrar o Manual do
Utilizador em C:\Windows\User Manual\User Manual

= Escanear para obtener mas informacion: 1) Guia rapida de la
funcion de recuperacion de la tecla de acceso rapido F3;
2) Guia rapida de la funcién de instalacion del controlador
«ONE TOUCH INSTALLy; 3) Libro de servicio de garantia.
= Encuentre el Manual del usuario en el administrador de
archivos de C:\Windows\User Manual\User Manual

= Eseguire la scansione per ottenere ulteriori informazioni:
1) Guida rapida alla funzione di ripristino dei tasti di scelta
rapida F3; 2 Guida rapida alla funzione di installazione del
driver “ONE TOUCH INSTALL"; 3) Libretto di servizio di
garanzia.

= Trovare il Manuale dell'utente nel Gestore file manager in
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Daha fazla bilgi almak igin tarayin: 1) F3 Kisayol Tusu
Kurtarma lslevi Hizli Kilavuzu; 2) “ONE TOUCH INSTALL"
Siiriicii Kurulum islevi Hiz Kilavuzu; 3) Garanti Servis Kitab.

= Kullanim Kilavuzunu dosya yoneticisinin altinda bulun
C:\Windows\User Manual\User Manual
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